PRZEWODNIK URUCHAMIANIA W

COMPASS GPS

INSTALACJA | URUCHOMIENIE PROGRAMU

Wprowadzenie

Prezentujemy nowy program do dopasowania aparatow stuchowych WIDEX® COMPASS™ GPS, przystosowany
do wspotpracy z programem Noah. Program COMPASS zapewnia proste dopasowanie najnowszych modeli
bezprzewodowych aparatéw stuchowych WIDEX. Niniejszy przewodnik opisuje wymagania systemowe, instalacje,
automatyczne aktualizacje oraz sposoby wigczania i wytgczania programu COMPASS i modutu pomocy tego
programu.

Przeznaczenie: Kompas GPS przeznaczony jest do uzytku przez protetykéw stuchu, aby dopasowac i
wyregulowac precyzyjnie aparaty stuchowe oraz potgczy¢ akcesoria z aparatami stuchowymi.

Uwaga: W przypadku powaznego wypadku zgtos zdarzenie producentowi urzgdzenia.

Przed instalacja

Przed instalacjg programu COMPASS, nalezy sie upewni¢, ze system komputerowy jest gotowy do
uruchomienia programu COMPASS oraz, ze dostepne jest kompletne oprogramowanie dodatkowe
niezbedne do korzystania z funkcji programu COMPASS. Jesli potrzebujesz dodatkowego oprogramowania,
mozesz pobrac go z Internetu lub skontaktuj sie z przedstawicielem firmy WIDEX, ktéry moze Ci pomac.

Wymagania systemowe

Koniecznie trzeba sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania niezbedne do uruchomienia programu
COMPASS. Najwazniejsze sg nastepujace wymagania systemowe:

Minimalne wymagania systemowe

Oprogramowanie dopasowujgce dziata zaréwno z dostepem do Internetu, jaki
Internet i Srodki i bez niego. Jednak potgczenie z Internetem jest wymagane, aby dziatat
bezpieczenstwa program COMPASS GPS Updater.

Zalecamy, aby na uzywanym komputerze znajdowat sie aktualny system
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Minimalne wymagania systemowe

antywirusowy oraz zapora. Oprogramowanie dopasowujgce nie zawiera
danych pacjentéw. Dane pacjentow sg zapisywane w bazie danych
pacjentéw, na przyktad w bazie Noah System. Zalecamy ochrone bazy
danych pacjentéw za pomocg hasta lub kontroli dostepu fizycznego.

System operacyjny Windows 10 Pro, Wersja 1607 lub nowszej*

.NET Framework 4.7.2

NET Jesli uzywany jesy interfejs progrmujgcy nEARcom, nalezy mie¢ .NET 2.0
(zawarty w instalacji .NET Framework 3.5).

RAM 2GB

CPU 1.8 GHz

Dysk twardy 1000 MB wolnego miejsca

Opcje zasilania Windows Wysoka wydajnosé

Rozdzielczo$¢ ekranu 1366x768

Skala i uktad (rozmiar

L Zalecane jest 100%
czcionki)

* Nalezy pamietac, ze oparte na architekturze ARM systemy Windows 10 S i Windows Home nie sg
obstugiwane, a system Windows musi by¢ zarejestrowany i aktywowany.

Wymagania wstepne dla COMPASS GPS V4.6

e  Microsoft Visual C++ 2017 (x64)
Microsoft Visual C++ e  Microsoft Visual C++ 2017 (x86)
e  Microsoft Visual C++ 2013 (x86)

Microsoft .NET Framework Microsoft .NET Framework 4.7.2

Jesli brakuje jednego lub wiecej z powyzszych, instalator GPS COMPASS zapewni, ze zostang one
zainstalowane jako cze$¢ instalacji wstepnej, zanim rozpocznie sie rzeczywista instalacja COMPASS
GPS. Moze by¢ wymagane ponowne uruchomienie, przynajmniej po instalacji .NET.

Wszystkie pliki instalacyjne znajdujg sie w folderze \ISSetupPrerequisites\

{237BF186-A2AF-48C2-BF C9-0AA2DA3829DD} Microsoft Visual C++ 2017 (x64)
{72AAD3AB-420C-41F0-9BE5-D854C4037DEF} Microsoft Visual C++ 2017 (x86)
{BFF4A593-74C5-482F-9771-7495035EBBBO0} Microsoft .NET Framework 4.7.2
{C3DFB4AD-52AB-442A-A51C-04ED229A8540} Microsoft Visual C++ 2013 (x86)
USBLink Sterownik Widex USB Link
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Aktualizacje systemu Windows

Przed rozpoczeciem instalowania programu COMPASS, nalezy sie upewni¢, ze system Windows
zainstalowany na komputerze jest aktualny.Jezeli potrzebne sg informacje o sposobie przeprowadzenia
aktualizacji, mozna je znalez¢ na stronie internetowej Microsoft Support.

Instalacja programu COMPASS GPS

Aby prawidtowo zainstalowaé¢ program COMPASS, nalezy
postepowac zgodnie zprzedstawiong ponizej instrukcja. cense Agrecment
Nalezy sie upewnié¢, ze program Noah, jesli jest dostepny, Please reac the following cense agreement carefull.
zostat wytgczony przed rozpoczeciem instalacji programu

COMPASS. Informacje na temat instalacji programu Noah sg

‘]’E’ COMPASS GPS - InstallShield Wizard X

End User Licence Agreement for PC based software from Widex A/S ~

IMPORTANT - READ CAREFULLY:

dostepne W dokumentac“ Noah . Jeél] pracujec|e Pahstwo \\ This End User Licence Agreement ("Agreement”) is a legal agreement between you (either an
individual or a single entity) and Widex A/S for PC based software from Widex A/S, which
1 1 1 A 1 includes computer software and associated media and printed materials, and may include
SIeCI E) program COM PASS mUSI ZOStaC ZaInStalowany’ a “online” or electronic documentation ("Software™). By installing, copying, or otherwise using
. . . . . the Software, you agree to be bound by the terms of this Agreement. If you do not agree to
nastepnie uruchamiany na kazdym indywidualnym ihe terms ofthis Agreement you are nct permited t use fre Sofare orto copy 1
Furthermore you are obliged to contact your Widex representative who will inform you how to
komputerze return the unused Software, to the place from which you obtained it. e
(®)1 accept the terms in the license agreement Print

(01 do not accept the terms in the license agreement

Zalecamy korzystanie z najnowszej wersji programu Noah 4i |
state instalowanie dostepnych aktualizacji Noah. <Back Cancel

W celu zainstalowania programu COMPASS GPS, nalezy.

1. Podtaczy¢ do komputera nosnik instalacyjny COMPASS GPS. Okno instalacji powinno sie otworzy¢
automatycznie. Jedli tak sie nie stanie, nalezy wtgczy¢ przegladarke Windows Explorer, znalez¢ i
dwukrotnie klikng¢ na plik Setup.exe.

2. W oknie powitalnym nacisngc¢ przycisk Dale;j.

3. Przeczytaé¢ uwaznie warunki umowy licencyjnej 1 COMPASS GPS - atlShield Wiard >
i w przypadku braku zastrzezen zaznaczy¢ okienko i
obok stwierdzenia “Akceptuje warunki umowy Sl L i
licencyjnej”. Korzystajgc z przycisku Drukuj mozna
tu réwniez wydrukowac¢ umowe licencyjna.

(4]

Chinese-TW

English-US
French-FR
German-DE
Japanese-JP
Spanish-ES

Dutch-NL Add »>

<< Remove

4. Nacisnac przycisk Dalej, aby kontynuowad.

5. Po zatwierdzeniu folderu docelowego, nacisng¢
przycisk Dalej. W przeciwnym razie, przed
kliknieciem na przycisk Dalej, nalezy zaznaczy¢ opcje |weisues

Zmien i wybraé folder, w ktérym ma zostaé zapisany e s
program COMPASS ‘1‘\%-' COMPASS GPS - InstallShield Wizard *
Select Main Language
6. Wybrac jezyki, z ktérych chcemy korzysta¢ w O e e e
programie COMPASS. W tym celu zaznaczamy
. v .. . . The main language will be the language used by COMPASS GPS.
Wybrany Jezyk na I|Sc|e po IeWeJ | k||kamy na prZyC|Sk Choose from the languages you selected in the previous window.

Dodaj znajdujacy sie pomiedzy listami. Wybrany e =
jezyk zostanie przeniesiony do
listy po prawej. W razie pomytki mozemy przesungc¢

Mote: You can change this selection in COMPASS GPS,

InstallShield
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

WIDEX

jezyk z powrotem do pola po lewej, poprzez zaznaczenie go i klkniecie na przycisk Usun.

Klikng¢ na przycisk Dalej po ukonczeniu wybierania jezykdw.

Zaznaczyc, ktory z wybranych jezykow ma by¢ gtowny. Bedzie to jezyk opisow i polecen w
programie COMPASS. Mozemy go zmieni¢ po otwarciu programu, ale tylko, jesli w czasie insatalacji
programu COMPASS, z gtéwnej listy wybrali§my wiecej niz jeden jezyk.

Nacisng¢ przycisk Dalej, aby kontynuowac.

W oknie Wybor dystrybutra, na liScie rozwijanej zaznaczy¢ swdj kraj.

Zaznaczy¢ pole wyboru umozliwiajgc automatyczne aktualizacje programu COMPASS (zalecane).
Wiecej informacji na temat automatycznych aktualizacji mozna przeczyta¢ w nastepnej czesci tego
dokumentu.

Nacisng¢ Dalej, aby kontynuowaé.

Kliknaé na przycisk Instaluj, aby rozpocza¢ instalacje programu. Ten proces mozna zatrzymac w
dowolnym momencie jego trwania naciskajgc przycisk Anuluj.

Jesli instalacja przebiegta pomysinie, w okienku dialogowym pojawi sie pytanie czy chcemy zainstalowaé
sterowniki do inerfejsu Widex USB Link.

e Jesli nie ma potrzeby zainstalowania tych
sterownikéw lub sg one juz zainstalowane,
nalezy klikng¢ przycisk Zakoricz. Konczy to
proces instalacji programu.

ﬁ COMPASS GPS - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The Installshield Wizard has successfully installed COMPASS
GPs, Click Finish to exit the wizard.

e Jesli trzeba instalowac sterowaniki programu ﬂ
Widex USB Link, nalezy zaznaczy¢ o R
odpowiednie pole wyboru i klikng¢ na przycisk
Zakoncz. Konczy to proces instalowania
programu i rozpoczyna instalowanie
sterownikow interfejsu Widex USB Link. Nalezy
sie upewnic, ze w czasie instalowania
sterownikéw interfejs Widex USB Link nie jest
podtgczony do komputera.

[ show the Windows Installer log

Jesli rozpoczeta sie instalacja sterownikéw interfejsu Widex USB Link, nalezy nacisng¢ przycisk Dalej.

Prawdopodobnie wys$wietli sie¢ okno dialogowe

Bezpieczenstwo Systemu Windows z pytaniem czy =] Windows Security X
decydujemy sie na zainstalowanie wybranego
oprogramovyama. Nalezy za'zna.czyc pple wyboru Narmes USBLink drver
Zawsze ufaj oprogramowaniu firmy Widex A/S, a Publisher. Widex A/S

nastepnie nacisngc przycisk Instaluj.
\ways trust software from "Widex A/S", ‘HS

Jes!l |nS.ta|aCJa przebleg+a b.ezprIOblemowo.’ w OStatr’-"m ) You should only install driver software from publishers you trust. How can |
oknie d|a|ogowym na|ezy k||knac na przyC|Sk Zakoncz. decide which device software is safe to install?
Konczy to instalacje oprogramowania Widex USB Link.

Would you like to install this device software?
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18. Po zakonczeniu instalacji i przed uruchomieniem programu C-tune Il nalezy zrestartowa¢ komputer.

Automatyczne aktualizacje

Poza zwyczajnym trybem instalacji nowej wersji

. : . £} COMPASS GPS Upd - X

programu COMPASS, mozna aktualizaowac i =
instalowa¢ nowe wersje programu korzystajgc z LRSS IR =
programu COMPASS GPS Updater (serwis E'SEL"M” L} WIDEX COMPASS GPS
automatycznych aktualizacji). Firma Widex bl reigan
przygotowuje nowe wersje programu COMPASS w e S

. . . . . Last check for update
formie dostepnej w internetowym serwerze aktualizaciji. 1/29/2018 1:33:11 PM

Your COMPASS GPS is up to date
Po zaznaczeniu w czasie instalacji programu Automatic update
COMPASS pola wyboru dotyczgcego automatycznych st

aktualizacji, nowe wersje programu mozna pobierac z =
progaramu COMPASS GPS Updater. Za kazdym
razem, gdy uruchamiamy system Windows, uruchamia sie rowniez program COMPASS GPS Updater.
COMPASS GPS Updater sprawdza czy sg aktualnie dostepne nowe wersje programu COMPASS. Jesli tak
jest, aktualizacja wczytywana jest automatycznie i pojawia sie pytanie czy uzytkownik zgadza sie na
instalacje tej aktualizacji.

Aby uruchomi¢ program nalezy klikng¢ na ikone COMPASS GPS Updater. W oknie dialogowym pojawig sie
informacje na temat wersji aktualnie zainstalowanej wersji programu COMPASS GPS, oraz numer wers;ji
programu dostepnej w formie aktualiazc;ji.

Jesli zadna aktualiazacja nie jest dostepna, pojawia sie komunikat “Twoéj program COMPASS GPS jest
aktualny”.

Nowg wersje programu COMPASS mozna odszu¢ réwniez wtedy, gdy w czasie instalacji programu
COMPASS nie zostato zaznaczone pole wyboru przy funkcji automatycznych aktualiazcji. W tym celu, w
menu Start lub w folderze, w ktérym zainstalowany zostat program COMPASS GPS, nalezy wigczy¢
program COMPASS GPS Updater.

Nastepnie, nalezy zaznaczyc¢ pole wyboru przy automatycznych aktualizacjach. Program COMPASS GPS
Updater sprawdzi czy sg dostepne nowe wersje programu COMPASS. Jesli nowa wersja jest dostepna
mozna jg zgra¢ a nastepnie zainstalowac.

Uruchamianie programu COMPASS GPS

Z programu COMPASS mozna korzysta¢ od razu po zainstalowaniu. Sposoéb jedgo uruchamiania zalezy od
ststemu komputera.

COMPASS GPS i Noah 4

Jesli na komputerze jest zainstalowany program Noah 4, ale program COMPASS GPS zostanie
uruchomiony przed otwarciem programu Noah, konieczne bedzie zalogowanie sie w programie Noah 4.
Nastepnie uruchomi sie baza pacjentéw w Noah, w ktdérej mozna zaznaczy¢ wybranego pacjenta i otworzyc¢
zapisane dopasowanie lub otowrzyé nowg sesje dopasowania.
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Jesli na komputerze jest zainstalowany program Noah 4 i program COMPASS GPS zostanie otwarty po jego
wczesniejszym uruchomieniu, w programie COMPASS wyswietlg sie od razu dane pacjenta wybranego
wczesniej w programie Noah. Jesli nie zostat wybrany zaden pacjent w bazie Noah, automatycznie otworzy
sie baza pacjentow programu Noah 4, aby umozliwi¢ wybér pacjenta przed kontunuowaniem pracy

w programie COMPASS.

COMPASS GPS bez Noah

Jesli na komputerze nie zostat zainstalowany program Noah, a program COMPASS GPS zostanie
uruchomiony jako samodzielny, automatycznie wyswietli sie baza pacjentéw programu COMPASS GPS.

1. Klikajgc na ikone programu COMPASS GPS na pulpicie lub w menu Start, nalezy uruchomic
program COMPASS GPS, a nastepnie zalogowac sie.

2. W tym celu nalezy wpisac swoje inicjaty i hasto, a nastepnie klikng¢ na przycisk Zaloguj. Otworzy sie
baza pacjentéw programu COMPASS GPS.

3. Nalezy wybra¢ lub stworzy¢ profil pacjenta. Od razu po tym, mozna przej$¢ do programu COMPASS
GPS i rozpocza¢ dopasowanie. Nalezy pamieta¢, ze pacjent musi zosta¢ wybrany przed otwarciem
programu COMPASS GPS. Przed pierwszym uruchomieniem programu nalezy stworzy¢ profil
nowego pacjenta.

Zamykanie programu COMPASS GPS

Po zakonczeniu dopasowania, nalezy klikngé na przycisk Zamknij znajdujacy sie w prawym, gérnym rogu
okna COMPASS GPS, aby zamkng¢ program i zapisa¢ wprowadzone dane.

W oknie dialogowym wys$wietlg sie trzy mozliwosci. )

* Zaznaczyc pole Zamknij aby zachowac¢ You are about to end this session.

wprowadzone dane i zamkng¢ okno programu How do you want to continue?
COMPASS GPS. Ponownie otworzy sie okno
bazy pacjentow. B Save the fitting in your database?

I Client data are used in research and development

e Zaznaczy¢ pole Zamknij COMPASS aby Session comment
zachowa¢ wprowadzone dane ale zamkng¢
zaréwno okno programu COMPASS GPS, jak i
baze pacjentéw.

The fitting has already been saved in the hearing aids

| End session | | Close COMPASS | | Cancel

e Zaznaczy¢ pole Anuluj, aby powrdcié do pracy
w oknie programu COMPASS GPS. L

Pomoc

Jesli podczas pracy z programem COMPASS GPS potrzebujemy rady, mozemy skorzystac¢ z r6znych opcji
pomcy, w zaleznosci od tego jaka funkcja czy proces sprawiajg nam ktopot. Najprosciej jest klikng¢ na ikone
ze znakiem zapytania, znajdujgca sie w polu narzedzi gtéwnych, na gérnym, poziomym pasku nawigacji
programu COMPASS.
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Pomoc programu COMPASS - system pomocy, w ktérym mozemy odnale$¢ informacje na temat
wszystkich funkcji programu COMPASS. Podczas pracy w programie, aby szybko przejs¢ do
systemy pomocy, mozemy w kazdej chwili nacisng¢ na klawiaturze klawisz F1.

Krotkie przewodniki — wybor réznych krotkich przewodnikéw, opisujgcych poszczegdline tematy,
procesy i funkcje programu.

Biblioteka filmoéw — wybor krétkich filmow ilustrujgcych wykonanie konkretnych zadan.

O programie COMPASS GPS — zbidér podstawowych informacji na temat zainstalowanej na danym
komputerze wersji programu COMPASS, a takze dostepu do réznych narzedzi pomocniczych.

Poza tym, po najechaniu kursorem na wybrany element (ikone, pole wyboru) i przytrzymaniu go przez chwile
w miejscu, obok kursora pojawiaja sie opisy/wskazowki dotyczace tego elementu. W kazdej chwili mozna tez
skorzysta¢ z klawisza F1, ktéry otwiera na ekranie system pomocy programu COMPASS.

W przypadku, gdy nosnik instalacyjny COMPASS GPS jest uszkodzona, nalezy sie skontaktowac
z przedstawicielem firmy Widex aby otrzymac nowy. Jesli pojawi sie problem w oprogramowaniu COMPASS
GPS i potrzebujesz pomocy w jego rozwigzaniu, mozesz skontaktowac sie ze swoim dostawcg Widex.

Niniejszy “Przewodnik uruchamiania” dostepny jest w wers;ji elektronicznej. Wersja papierowa tej instrukcji
moze zosta¢ zamdwiona na specjalne zyczenie bez dodatkowej optaty na stronie http://widex.pro/gps-
startup-quide, a czas oczekiwania na dostawe wynosi 7 dni kalendarzowych. “Przewodnik uruchamiania”
dostepny jest réwniez pod adresem: http://widex.pro/gps-startup-guide.

Symbol

Symbole czesto uzywane przez Widex A/S na etykietach urzgdzerh medycznych (etykiety/ IFU/ itd.)

Tytut Opis

Produkt jest wytwarzany przez producenta, ktérego nazwa i

Producent :
adres sg umieszczone obok symbolu.

Sprawdz instrukcje | Instrukcje uzytkownika zawierajg wazne informacje i nalezy je
obstugi przeczytaé przed uzyciem produktu.

SI=IMRE

Przed uzyciem produktu nalezy przeczytac tekst oznaczony

Uwaga
symbolem ostrzegawczym.

o
-
[\S]
w

Produkt jest zgodny z wymogami okreslonymi w europejskich

Oznakowanie CE dyrektywach dotyczacych znakowania CE.

Uzywany z kodem kreskowym UDI i informacjami, aby podac¢

Numer fabryczny numer fabryczny producenta, identyfikujgcy wersje produktu.

Numer katalogowy | Wskazuje numer katalogowy produktu.

S [E] | ¢

Wyréb medyczny Wskazanie, ze urzgdzenie to jest wyrobem medycznym.

WIDEX
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